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Apostille 
(Convention dela aye du 5 de octubre 1961) 

1 pois Conteseracón Su, Cantón 28 
Fi presente documento púbico 

2. Ha sido suse por Rath Francint 
3 Actuando ensu caldadde: —— Fanconaria 
4 Uerando iselofúmbre del Registro Mercat del Cantón de 2ug 

Certificado 

5 tn c0002ug 6. £u5de octubre dez018 
7 por la Cancileia dl etado del Cantón deZog 
1 mo: Ds 
2 solo: 

[Selo redondo oficial con el escudo del Cantón suizo de 2u91 
CANCIUERÍA DEL ESTADO DEL CANTÓN DE ZUG 
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Yo, MELANIE LANGIER DE BRIONES, con numero de cédula de identidad No. 172319916. cerico 
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Numero unico de identificación 125190100 

Nombres del ciudadano: LANGNER DE BRIONES MELANIE 
Condición del codulado EXTRANJERO 

Lugar de nacmiento, Al FMANIAAL FANIA 
Fecha de nacimiento: 4 DE DICIEMBRE DF 1977 

Nacionalidad: ALEMANA. 
Sexo: MUJER 

Instrucción: SUPERIOR 

Profesión: LAS PER MOR LA LLY 
Estado Civil: CASADO. 

Cónyuge. BRIONES SIERRA FRNESTO EDUARDO 
Focha de Matrmonio, 22 DE DICIEMBIRE DE 2005 

Nombres del padre: LANSRER ROLAND TRAUGOTT 

"Nacionalidad: ALEMANA. 
Nombres de ta madro: LANGNER HFLGA. 

Nacionalidad ALEMANA. 
Fecha de expedición: 1 DEMNOVIEMBRE DE 2013 

Condición de donante. NO DONANTE 
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